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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom/-spannung

Nicht 6ffnen/auseinandernehmen

— |
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Spritzwassergeschiitzt (IP44)

Unterschiedliche Typen und
Marken nicht miteinander mischen

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitéit
mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
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m

Neue und gebrauchte Batterien
nicht miteinander mischen

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Nicht laden

AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren

Halten Sie Batterien von Wasser
und UbermaBiger Feuchtigkeit fern.

Nicht ins Feuer werfen

Nicht kurzschliefien

Nicht falsch einlegen

Auf richtiges Einlegen achten

Nicht deformieren/beschédigen

B @@=

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE

VON KINDERN AUFBEWAHREN!

Das Verschlt \emische Verbren-

nungen, Per Weichteilgewebe
ren-

LED-Spinnennetz

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkis. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.
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Dieses Produkt ist als Leuchtdekoration im Innen-
oder AuBenbereich fir den privaten Einsatz ge-
eignet. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

1 LED-Spinnennetz
3 Batterien
1 Bedienungsanleitung
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Batteriefachdeckel

Taster (TIMER/ON/OFF)
Schraube

Ose

Verschluss des Batteriefachdeckels
Halloween-Dekoration

(Spinne und Netz mit LED)
Batteriefach

Batterie

Leistung (Lichterkette): 0,22W

Betriebsspannung: 4,5V=—=—=

Batterien: 3x1,5V==Typ AA
(Alkaline-Batterien)

Schutzart: IP44 (spritzwasser-

geschitzt)

A Sicherheitshinweise

LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DER VER-
WENDUNG DES ARTIKELS! BEWAHREN SIE
ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEI-
SUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

|AJWARNUNG! JE::1X12

UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren. Halten
Sie Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 14 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verrin-
gerfen physischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder mangelndem Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzerwartung

diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

Fir Kinder unter 14 Jahren nicht geeignet.
Von Kindern fernhalten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Schéden feststellen.

Verhindern Sie mechanische Beanspruchung
des Produkts!

Héingen Sie das Produkt nicht Gber 2m Hohe auf.

/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!

Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.
Bewahren Sie das Produkt nach Gebrauch
wieder in der Verpackung auf, um ungewollte
Beschadigungen zu vermeiden.
Das Produkt enthdlt keine Teile, die vom Ver-
braucher gewartet werden kénnen.
Die LEDs sind nicht austauschbar.
Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer aus-
fallen, muss das ganze Produkt ersetzt werden.
Das Produkt darf nicht mit einer anderen Lichter-
kette elekirisch verbunden werden.
Schlieflen Sie die Lichterkette nie direkt an
einen 230V~ Anschluss an.

Diese Lichterkette darf nicht
ohne ordnungsgeméf installierte Dichtungs-
ringe verwendet werden.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus auBer Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfora-
tion von Weichgewebe und Tod fihren. Schwere
Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stun-
den nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
I‘é‘a Sie nicht aufladbare Batterien

- niemals wieder auf. Schlieflen Sie
Batterien/Akkus nicht kurz und/oder &ffnen
Sie diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr
oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
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Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
/’\ SCHUTZHANDSCHUHE TRA-
f | GEN! Ausgelaufene oder bescha-
A 4 digte Batterien/Akkus kénnen bei
Berihrung mit der Haut Verétzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des
gleichen Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/
Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Besch&digung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemé&f der Polari-
tétskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und
im Batteriefach vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestéibchen!
Enffernen Sie erschépfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material vom Produkt.
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Lésen Sie die Schraube | 3 | des Batteriefach-
deckels [ 1]

Entriegeln Sie die Verschlisse des Batteriefach-
deckels [5]

Offnen Sie den Batteriefachdeckel [1] und
entfernen Sie die alten Batterien (falls vorhan-
den) damit das Produkt einsatzbereit ist.
Legen Sie drei Batterien des Typs AA in das
Batteriefach | 7 | ein. Achten Sie auf die rich-
tige Polaritét. Diese wird im Batteriefach
angezeigt.

SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel [1].
Verriegeln Sie die Verschlisse des Batteriefach-
deckels [5].

Ziehen Sie die Schraube | 3 | des Batteriefach-
deckels [ 1] fest.

Der Batteriefachdeckel | 1 |ist mit einem
Taster | 2 | versehen.

Durch wiederholten Druck auf diesen Taster
schalten Sie das Produkt nacheinander in die
Funktion TIMER, EIN und AUS.
TIMER-Funktion (Taster [ 2] leuchtet griin): Das
Produkt leuchtet dauerhaft fir 6 Stunden mit
einer anschlieBenden Pause von 18 Stunden.
Zur nachsten Einschaltzeit leuchtet das Produkt
erneut 6 Stunden gefolgt von einer 18-stiindi-
gen Pause.

In der Funktion EIN leuchtet das Produkt so
lange, bis Sie es mittels eines erneuten Drucks

auf den Taster | 2 | ausschalten.

Hinweis: Hangen Sie das Batteriefach [ 7] wiihrend
des Gebrauchs im AuBenbereich an der Ose [ 4] auf.

® Reinigung

Benutzen Sie einen Staubwedel, um das
Produkt zu séubern.

Reinigen Sie das Produkt bei starker Verschmut-
zung mit einem leicht feuchten Tuch.



® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Mao-
terialien, die Sie Uber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N,
Cd

a

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht iber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,

=i

Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet hnen Riickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdtes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerdt unentgeltlich zu-
rickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerdte abzugeben, die in keiner Ab-
messung gréfer als 25 cm sind. Bitte
|6schen Sie vor der Riickgabe alle per-
sonenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akku-
mulatoren, die nicht vom Altgerét umschlos-
sen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fishren
diese einer separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt iiber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.

"

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen dirfen.

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,

Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und

Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in Ihrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schadlich fir die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
geméBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen
&uBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Al+-Bat-
terien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das vollsténdige
Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer
zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-
und Elektronikgeréite mit Batterien oder Akkus nicht
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im &ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Ver-

millung zu vermeiden. Priifen Sie Mglichkeiten,
Batterien einer Wiederverwendung zuzufihren,

anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise durch

Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtli-
nien hergestellt und vor der Auslieferung sorgfltig
geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegeniiber dem Verkdufer des

Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten aufge-
fihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schdden oder Méngel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, missen unverziig-
lich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es - nach unserer
Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder erset-
zen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt bescha-
digt oder unsachgemaf verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfeh-
ler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif’ unterliegen,
und somit als Verschleif3teile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlguche, Farbpatronen), noch auf Schéden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.
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Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Arfikelnummer (IAN 476952_2401) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt |hrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite des Produks.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(H Service Schweiz
Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

C€ IP44
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